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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1990-1991

12 JUIN 1991

Projet de loi relatif a la protection des
malvoyants et a la reconnaissance de
la «canne jaune»

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L'ENVIRONNEMENT
PAR Mme MAXIMUS

Votre commission a examiné ce projet de loi au
cours de sa réunion du 12 juin 1991.

Le Secretaire d’Etat a la Sante publique souligne
qu’il résulte d’une initiative parlementaire prise a la
Chambre des Représentants.

Le présent projet vise a eriger la « canne jaune » en
signe distinctif pour protéger les malvoyants, et ce,
par analogie avec la « canne blanche » qui protege les
aveugles vis-a-vis des autres usagers de la route. A la
Chambre, le projet a été adopte a I'unanimite.

Ont participé aux travaux de la Commission :

1. Membres effectifs : Mme Herman-Michielsens, président; MM. Borin, Diege-
nant, Holsbeke, Lenfant, Mahoux, Mme Mayence-Goossens, MM. Pataer, Peeters,
Poulain, Swinnen, Van Aperen, Mme Van den Bogaert-Ceulemans, M. Vanhaver-
beke et Mme Maximus, rapporteur.

2. Membre suppléant: M. Monfils.
R. A 15382
Voir :
Document du Sénat:

1326-1 (1990-1991): Projet transmis par la Chambre des Représentants.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1990-1991

12 JUNI 1991

Ontwerp van wet tot bescherming vande
slechtzienden en erkenning van de
«gele stok»

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR
DE VOLKSGEZONDHEID EN HET
LEEFMILIEU UITGEBRACHT
DOOR Mevr. MAXIMUS

Uw commissie heeft dit ontwerp van wet bespro-
ken tijdens haar vergadering van 12 juni 1991.

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid onder-
streept dat het hier om een parlementair initiatief gaat
dat in de Kamer van Volksvertegenwoordigers werd
genomen.

Het ontwerp beoogt de «gele stok » in te voeren ter
bescherming van slechtzienden en dit naar analogie
met de « witte stok » die de blinden in hun omgang
met andere weggebruikers beschermt. Het ontwerp
werd in de Kamer bij eenparigheid aangenomen.

Aan de werkzaamheden van de Commuissie hebben deelgenomen :

1. Vaste leden: mevr. Herman-Michielsens, voorzitter; de heren Borin, Diege-
nant, Holsbeke, Lenfant, Mahoux, mevr. Mayence-Goossens, de heren Pataer,
Peeters, Poulain, Swinnen, Van Aperen, mevr. Van den Bogaert-Ceulemans, de
heer Vanhaverbeke en mevr. Maximus, rapporteur.

2. Plaatsvervanger : De heer Monfils.

R. A 15382
Zie:
Gedr. St. van de Senaat :

1326-1 (1990-1991): Ontwerp overgezonden door de Kamer van Volksverte-
genwoordigers.
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Le Secrétaire d’Etat declare qu’il a pris contact avec
le Ministre des Communications en vue de I’'amélio-
ration du réglement de la police sur la circulation rou-
tiere et de I’harmonisation des normes européennes.

Pour le reste, on se référera au rapport de la Cham-
bre (doc. Chambre n® 632/4 - 1988-1989).

Les articles ainsi que I’ensemble du projet de loi ont
été adoptes sans autre discussion, a 'unanimité des
16 membres présents.

A la méme unanimité, confiance a été faite au rap-
porteur pour la rédaction du rapport.

Le Rapporteur,
L. MAXIMUS.

Le Président,
L. HERMAN-MICHIELSENS.

De Staatssecretaris heeft contact opgenomen met
de Minister van Verkeerswezen om het reglement van
de politie over het wegverkeer aan de nieuwe toe-
stand aan te passen en een harmonisatie van de Euro-
pese normen te bevorderen.

Voor het overige mag verwezen worden naar het
verslag van de Kamer (Doc. 632/4 - 1988-1989).

De artikelen en het geheel van het ontwerp van wet
worden zonder verdere bespreking eenparig aange-
nomen door de 16 aanwezige leden.

Met dezelfde eenparigheid wordt vertrouwen ge-
schonken aan de rapporteur voor het opstellen van
het verslag.

De Rapporteur,
L. MAXIMUS.

De Voorzitter,
L. HERMAN-MICHIELSENS.

44.298 — E. Guyot, s. a., Bruxelles



